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ITh66o Fin€ Craft Säws äre idoal for cutting and scribing plaitic parb such as
tho3e made {iom PS and ABS resln. x Oo nol use fo. metals and had plastics.
IDIese Kleinteile-Stiohsägon sind zum Schneid€n und nitzen von Plastikteilen
aus PS- und ABs'Plastik h€rvonagend geeignst. XNicht flr Mstall und Hartpla-

lces sciss lines §ont iddalss pour d6coup6r et gEvor dos pi€css sn plastiqu€
PS ou r6sine ABS. X Ns pas utiliser sur du m6tal ou plastique dur.
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Acrunon

A vonsrcrr
aBevor Sis mit don Zusämntnbau
b€ginn€.r, solh€.t Sio dl€ Anweisung€.|
g€l€6€n und v€Etand€n hab€n. Falls
ein Kind das Modsll zusammonbaut,
§0116 eh b€auftrdnigEld€r E,ll,eh8€-
n€r dle Bäuanl€rt ng €h€nhlls g€le§€.r

aBausaE von kleinon rindM
fomhaften. Veötlten Sie, däl Kind€r
iqsndw€lche Bauteile in den Murd
nehmsn od€r Phst'kult€n ,b€. d€n

A pnecewror.rs
aB6äd carEtult and fully undeßtärd aBien lite et assimiler les instructions
the inslructions b€fors commenoing a!"nt de cornmeic€r l'ass€.nblage- Ia
6s€rnbly. A sup€rvising adult should constuoli,on du modnb par un sfant
aso r€dd-the-iFstrirad0ß-1t --Eftr-_ -rIöitsE'|*ruersoT,s_rf,§rvdlänce
aEs€.nbl6lhe mod€|. d'un aduha
aKe€p od of r€aoh of small ohildEn. acäder hors de portoe ct€g enfants
Childßn must nol b€ allow€d to put en bas ,ge. Ne pa3 laßs€r |es enfarts
any parts o. packaging matedal in mette en bouritre ou $cer les pincos,
th6ir mouths. ou p€sser un saliet vitryl sur la tP!e.
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aoaretully handl€ photo-etchsd paris to provenl injury astheyarethin and hav€

alvlstal sections have sharp poinls. When disposing, follow local procsdures.
awe protective goggles when handling photo-elched parts.
ausethe sawformodeling purposes only.
aFotogeälzle Tsile zur Vermeidung von Ve etzungen vorsichtig handhaben, dä
sie dünn und scharfl,antio sind
aMetall-Abschnitte hab;n scharte Kanten. Bcachten Sieönliche Vorschritten der

aTragen Sie beim Umgang mit fotogeäizten T€ilen €ine Schuizbdlle.
aDie Säge ausschließlich f ür lvlodellbauzwecke veruenden.
aManipuler les piaces en photo-ddcoupe avec pr6caution carelles sont rines et
ont des panies ac6r6es.
aLes parties m6talliquesont6galementdes poinlsac6res. Lesjeteren suivant les

aPour manipulerles piöces en phoio-decoupe, porter des lunetles de protection
autiliser lascie pourle mod6lisme sedement.
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aD§nap orr lhe saw from the metal plate.
CaretuUy handlo the plale as it has sharp

aDDie säge aus der lvleiallplatte
herausdrücken, Die Platte vorsichtig
handhaben. da sie scharle Kantsn hat.

ar)D6tacher la scie de la plaque m6talliqu6.
Manipüler la plaque avec precäution car
elle a des parties acdr6es.
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arBend and fold grip as shown. Do not
refold the qrip as it will break, Note lolding

\/')Biegen und den G fi wie abgebildet
lalton. Den Griff nicht wiederzudckbiegen,
er würde brschen. Auf die Falkichlung

Ocourber et plier le mancho comme
montl6. Ne pas pliere nouveau le manche
car i casserait. Noterle sensdepliaoe,
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..lThe saus grip may be attached to ltem
74040 lvlodeler's Knite ior use.
OBeim Einsatz kann der Sägegriff an ein
Moderlbaumesser Artikel Nr. 74040

i3)Pourutilisation,la poignee de la scie peul
Ctreins6r6edans le couteau de moddlisme
tet.74074.
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aCaution
Do not us6 with too much forc. as lhs saw b thin and bond3 6asily. Some
saws fsature pull lyp€ saw bla.los.
avorslcht
B€i der Be6rb6itung nlcht :u vi€l Krsn aufw€nden, da dl6 SäO€ dinn i3t und
sich lsicht verbiogt Einigo Sägon b$itzon Blätt€r mit Schnitlichtung zum
Gftfhin.
aAttenrion
No pas ulilis€r av€c trop de force car 16 scio ost fn6.t 3€ Plio tacllemont.
cortainos sclos comportsrt uno lam6 ä lir€r.
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